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1. Csomag tartalma  

!   
  GPS nyomkövető   USB kábel               Adapter 

2. Termék leírása  

!  
3. Eszköz működése  

• Először töltse fel az akkumulátort 2-3 órán 
keresztül. A töltés alatt a berendezésen kék 
jelzőfény világít.  

• A teljes feltöltöttségek a kék fény megszünése 
jelzi.  

• A töltésre használja a készülékhez mellékelt 
tartozékot.  

• Óvatosan csavarozza le a készülék takaróját a 
SIM kártya behelyezéséhez, majd helyezze be a 
SIM kártyát.  
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1. Bekapcsolás:  
A készülék automatikusan bekapcsolódik miután csatlakoztatta a töltőhöz – 
jelzőfény bekapcsol. Ezt követően lekapcsolhatja a nyomkövetőt a töltőről , 
továbbra is bekapcsolt állapotban marad. Helyezze el a készüléket úgy, hogy 
közvetlenül tudjon kapcsolódni a műholdakra (pl. ablakpárkány). A következő 30-60 
másodperc alatt hozzá kell csatlakoznia a GSM hálózathoz és GPS műholdakhoz.  

2. Kikapcsolás:  
Ha szeretné a készüléket kikapcsolni, küldjön SMS-t Off szóval. Ezáltal a LED 
jelzőfények kialszanak és a készülék kikapcsol.  

3. LED jelzőfények jelentése:  
Zöld fényjelzés   

Gyorsan villog – fel van csatlakozva a GSM és GPS hálózatokra  

Lassan villog – nincs felcsatlakoztatva a GSM hálózatra  

Nem világít – a berendezés ki van kapcsolva, vagy alszik   
  

Kék fényjelzés 

Gyorsan villog – fel van csatlakozva GPS hálózatokra  

Lassan villog – nincs felcsatlakoztatva a GPS hálózatra  

Világít – akkumulátor töltése  

Nem világít – a berendezés ki van kapcsolva, vagy alszik    
  

4. Telefonszám felhatalmazása 
Felhatalmazás 

• Az eszközön csak 3 felhatalmazott telefonszámot lehet beállítani (A1, B1,C1)   

• Az első felhatalmazott telefonszám beállítása után, küldjön SMS-t az 
eszközre a felhatalmazott telefonszámról A1 szöveggel.  

• A második és harmadik felhatalmazott telefonszám beállítása után küldjön 
SMS-t a felhatalmazott telefonszámokról B1 és C1 szöveggel.  

• Ha sikeresen véghezvitte a beállítást , megerősítő SMS érkezik telefonjára: 
„Set mobile number  OK“.  
  

 Felhatalmazás törlése   

· Az első felhatalmazott szám törlése után küldjön SMS-t a készülékre az adott 
telefonról A0 szöveggel. A második és harmadik felhatalmazott 
telefonszámok esetén B0 és C0 szöveggel.  
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5. Hely elérése SMS-ben   
• A helyszín SMS küldéssel is detektálható, az URL-t csak az engedélyezett 

számok fogadják. 
• A hely elérése érdekében küldjön SMS-t a loc szóval.  
• Ezután kap egy SMS-t térképpel, akkumulátor állapottal és időadatokkal 

„Time: xxxxx; Lat: xxxx; Lon: xxxx; Spd: xxxxx, Altitude:xxxx Bt: xxx”  
Pl: maps.google.com/maps?q=loc:22.647379,114.030998 

  

6. Üzemmódok  

No Power saving mode  
• A nyomkövető továbbra is aktív. Mind a GPS, mind a GSM folyamatosan 

készenléti állapotban van. Az akkumulátor élettartama ebben az 
üzemmódban 18-24 óra.  

• Az üzemmód aktiválásához küldjön SMS-t PS0 formában. 
  

Smart Power saving mode  (alapbeállítások)  

• Kb. 5 perc elteltével a GPS modul alszik (csak a zöld LED világít). A 
készüléket mozgatással vagy SMS küldéssel lehet ébreszteni. Az üzemmód 
aktiválásához küldjön SMS-t PS1 szöveggel.  

• Az akkumulátor élettartalma ebben az állapotban legfeljebb 3-5 nap.  
  

Deep Sleeping mode   
• Kb. 5 perc elteltével a GPS és a GSM modul elalszik (nem világít semmilyen 

LED). A készüléket mozgatással vagy SMS küldéssel lehet ébreszteni. Az 
üzemmód aktiválásához küldjön SMS-t DS1 szöveggel.  

• Az akkumulátor élettartalma ebben az állapotban legfeljebb 18 nap.  
• A leállítása küldjön Sms-t a készülékre DS0 szöveggel.  

  

7.  Lehallgató funkció 
• Ha a felhatalmazott számról hívja készüléket a készülék automatikusan 

bekapcsol. A hívás beérkezése előtt a készülék hangjelzést ad ki.  
• Ha ezt titokban szeretné csinálni , küldjön egy SMS-t az eszközre L1 

szöveggel. Ha kiszeretné ezt a funkciót kapcsolni küldjön SMS-t L0 
szöveggel az eszközre.  
   

8. További funkciók  
Geo – fence alarm  

Geo-fence alarmu beállítása után Küldjön SMS-t  G1,Y,Z, xxxM/KM formában.  
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Y = 0 -  funkce geo – fence ki van kapcsolva  
Y = 1 -  funkce geo – fence be van kapcsolva  

Z= 0  - nyomkövető elhadja a kijelölt körzetet   

Z= 1  - a nyomkövető belép a kijelölt körzetbe 

 xxx – a kijelölt körzet sugara  

001-999 M/KM – távolsági egység (meter/kilométer)  

!   

Példa 

G1,1,1,100M – Geo-fence kilép a zónából , ahol a zóna sugara 100 méter. 

G1,1,0,006KM - Geo-fence belép a zónába, ahol a zóna sugara 6 kilométer.  

Geo-fence kikapcsolásához küldjön SMS-t  G1,0 szöveggel. 

Helyi idő beállítása 
• A helyi idő beállításához küldjön SMS-t tz+00/-00 idéozóna szöveggel.  
• Pl. középeurópai időzóna tz+02 vagy tz+01 a szenzor szerint.  

  

Bekapcsolása/kikapcsolása a LED fényjelzőknek  
• Ha ki szeretné kapcsolnia fényjelzést küldjön SMS-t LED1 szöveggel.  
• Ha be szeretné kapcsolnia fényjelzést küldjön SMS-t LED0 szöveggel.  

EMEI  
• Ha szeretné tudni a EMEI-t és a lokátor verzióját küldjön SMS-t version 

szöveggel.  
  

RESET  
A gyári alapbeállítások visszaállításához küldjön SMS-t RESET szöveggel. 
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Beállítások ellenőrzése 
A beállítások ellenőrzéséhez küldjön SMS-t status szöveggel. 
  

A készülék működése a sorozatszám függvényében kissé változhat. 

Használja a készüléket a megfelelő törvényeknek megfelelően. A szállító nem vállal 
semilyen felelősséget a készülék használatáért, a jelen rendelkezések 
megsértésével. 

Ha bármilyen hiányosságot észlel a használati útmutatóban, kérem jelezze azt az 
info@spystore.hu e-mail címen.
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